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1. FEJEZET

A katamaran két napja bukkant fel el6szoér Nancy’s Point koriil. Ugy is mondhatnank, hogy két
napja arrafelé dlalkodott, bar a vakitéan fehér hajotest tal felttin6 volt az élalkodashoz. Mila
Nakano nem egészen értette, mit keres ott. A tulajdonosnak nyilvan van engedélye, kiilonben
aligha cirkdlna ilyen kozel a szirtekhez. Mila, mint hivatasos természetvédo, ebben az esetben
nem avatkozhatott kozbe.

Mindennap sokhajéjart Coral Bayvédett tengeriteriiletének hataran. Altaldban tengerbiol6gusok
hajdi, de néha nagy charterhajok is felbukkantak, ritkdn pedig — mint val6szintleg ebben az esetben
is — maganemberek, akik kozelebbr6l meg akartak csodalni a kornyék féltve Orzott természeti
csodait.

Mila a csipéjére tolta a buvarruhat. Elvezte, ahogy a hiivos tengeri szél simogatja a bérét. Olyan
érzés volt, mintha apré jégkristalyok csipkednék.

Altaldban bikiniben meriilt, csak akkor htzott bavarruhat, ha fontos dolog vart ra. Ilyenkor
fejhallgatot is viselt, hogy semmi se zavarja meg az érzékelésben. A fivérei szuperképességként
tartottak szamon, hogy szinesztézias. Es valéban olyasmir6l volt szo: a fejében 6sszekapcsolddtak
a kiilonboz6 érzékelések. Erezte a szineket, és izeket tarsitott az érzelmekhez. Sokan furdnak
talaltak, de Mila szdmara természetes volt, hogy igy fogadja be a vilagot.

Annak orilt a legjobban, ha csupdn egy embert kellett vezetnie. Ilyenkor kevesebb benyomas
érte, igy fejfajas nélkiil meguszta. Egy egész csoport azonban hamar elfarasztotta, mert tul sok volt
a szin, a hang, az illat. Napokba telt, mire kihevert egy-egy ilyen csoportos vezetést.

Ma szerencséje volt, mert csak egy vendég jelentkezett be: Richard Grundy az ausztral kontinens
délnyugati részén fekvd Perthbol. Perth kétnapos autdutra vagy kétoras repiiléutra volt a Coral
Bay természetvédelmi teriilettol.

Sokan senki foldjeként emlegették a végtelen prérit, Mila otthonat. Ok nem tudtdk, hogy ez a
»senki foldje” telis-tele van izgalmas titkokkal.

Mr. Grundyiizletember. Az {izletemberek dltaldban egyediil érkeztek, draga 6ltonyben ésrengeteg
tervvel a tarsolyukban: exkluziv vizi kaszinét, élményfiirdét vagy luxusnyaraléhelyet akartak
létrehozni a paratan szépségii helyen. Am eddig minden kisérlet lepattant a helyiek ellenallasan,
a szigoru épitészeti eldirasokon és Wardoo haszonbérléinek elutasitdsan. Az iizletemberek hamar
feladtak, s rovid idon beiil orokre bucsut mondtak Coral Baynek.

Mila elégedett volt a helyzettel. Nem akarta, hogy barmi is megvaltozzék.

Teljesen kibujt a bavarruhabdl, néhany masodpercig élvezte a szell6t, majd felvette a kekiszin(
egyenruhdt, vagyis a pélot és rovidnadragot, melyet a természetvédelmi teriilet munkatarsai
viseltek. A buvarfelszerelést betette a hatizsdkba, majd l6farokba kototte még nedves hajat.
A holmijat bedobta a dzsip csomagtartédjaba, aztan felmaszott a dombra, ahonnan gyonyort kilatas
nyilt a tagas obolre.

Nem sietett. Az egyediil érkez6k tapasztalata szerint mindig késtek egy kicsit, mert alulbecsiilték
az autéut hosszat, esetleg a repiilotértdl vald tavolsagot. A kornyéken egyetlen helyen lehetett
parkolni, és se kozel, se tavol nem latott masik autot. Csak a katamaran szelte tovabb a hullamokat.

Mila erés volt, meg se kottyant neki a meredek ttszakasz. A Dawsonok 6slakosok voltak errefelé,
legnagyobb haszonbérloként els6sorban allattartassal foglalkoztak a nagy teriileten.

— Szokatlan hely a sztriptizre - jegyezte meg egy hang.

Mila megkoviilten nézett a férfira, aki a semmibol bukkant fel. Fiatal volt, és nem viselt
oltonyt meg nyakkendo6t, hanem kinyult poléban feszitett, mégpedig olyan természetességgel,
mintha mindennap ilyen oltozéket hordana. Kozben mégis ugy festett, mint aki megszokta a
parancsolgatast.

Ez lenne Richard Grundy?



Lenézett, de a parkoléban nem allt masik autd. Fura volt az egész helyzet. A szél 6sszekocolta a
férfi sotétszoke hajat. Levette a napszemiivegét. Nagyon kék, mar-mar sotétkék volt a szeme; agy
ragyogott, mint a lagina vize.

— Tal koran érkezett.

— Nem, pontosan érkeztem. Itt tettek ki... A vezetésre jottem. Mégpedig id6ben.

Mila kiosztott egy fekete pontot az idegennek. Coral Bay az 6 oble, miért ne martézhatna meg
benne a vezetés elott?

— Bavarruhaban is fogadhattam volna, de ill6bbnek taldltam az egyenruhét.

Richard Grundy kezet nyujtott.

— Tehat 6n az idegenvezetém?

- Idegenvezet6 vagyok — bolintott Mila. Habozva fogott kezet, mert ha csak lehetett, keriilte a
felesleges érintést. — Mila Nakano. A természetvédelmi hivatal alkalmazottja vagyok.

- Richard Grundy. Mi lesz a program?

Mila izmai 6sszerandultak a kézfogastoél, s kozben eolharfa hangjat hallotta. Ez szokatlan volt:
tobbnyire egy egész fuvoszenekar zengett fel a fejében, ha megérintett egy idegent.

— A program? — visszhangozta.

- Ugy értem, mit néziink meg? — Richard felvonta a szemoldokét. — Ugye maga tényleg a
vezetom?

- Igen, de nem vilagositottak fel, hogy mi érdekli. Azt most kell kitalalnunk. Hasznos lenne, ha
eldrulnd a latogatdsa okat... vagy azt, hogy mi érdekli.

- Minden, amit a kornyékrél tudni lehet. A kornyezeti és gazdasagi mutatok...

Aha, akarcsak a tobbieket!

— Tehat lizleti szempontbol érdeklodik?

— Miért kérdi?

Mila elpirult.

— Mert ennek fényében tervezem meg a programot. On 0jsagird... netdn tuddés? Nem tilinik
turistanak. Inkabb iizletembernek gondolnam.

Richard végignézett a tajon.

— Maradjunk annyiban, hogy kozel all a szivemhez ez a kornyék. Ez meg a kovetkezo zatony.

Hat, ez nem tul sok informacié.

— Rendben. Kezdjiik a természetvédelmi teriilet déli csiicskén, s onnan haladjunk észak felé.
Tud tszni?

Richard Grundy felvonta a szemoldokeét.

— A foiskolan én voltam az dszdocsapat kapitanya.

Hat persze, mi mads lett volna.

Mila 4ltalaban a feltolta a napszemiivegét, hogy alaposabban szemiigyre vegye a vendéget, aki
ily médon idegenbdl ismerdssé valtozott. Am Richard Grundy kék tekintete pillanatonként valtott
der(isr6l gunyorosra és viszont, s ezzel egészen kiilonos hangokat szélaltatott meg Mildban.

- Ha meg akarja hallgatni a zatonyt, akkor messze ki kell isznunk.

— Meghallgatni? - értetlenkedett Richard. — Annyira hangos?

Mila elnevetett magat. Vajon van még rajta kiviil valaki, aki hallja a korallok csodalatos énekét?

- Kinek a kocsijaval menjiink, az enyémmel vagy a magaéval? — kérdezte.

A gyenge vicc nem ért célba, Richard még csak el sem mosolyodott.

— A magdaéval - felelte.

— Akkor ne is vesztegessiik az id6t. Kozben elmondok néhany altaldnos tudnival6t. Nancy’s
Point Nancy Dawsonrdl kapta a nevét...



2. FEJEZET

Richard mindent tudott Nancy Dawsonrél: gyakorlatilag a dédanyja torténetével nétt fel. Am
néhany dologrol csak most értesiilt. Példaul arrdl, hogy az asszony mennyire ragaszkodott a
kornyékhez, s mennyire meg akarta 6rizni érintetlenségét. Richard édesapja inkabb a kitartast és
erot hangsulyozta, mely segitett Nancynek talpon maradni. Mindig a haszonroél volt szd, melyet a
WestCorp a kornyékbdl kitermelt. Maga a természeti kornyezet hattérbe szorult a torténetekben.

Richard nem vagott Mila szavaba, mert nem akarta felfedni magat. Hagyta, hogy a konnyu
lépta teremtés elmondja, amit akar.

— Dawsonék szazotven éve haszonbérben muvelik azt a teriiletet. Amerre a szem ellat. — Kelet
felé mutatott. — Akar két 6rat is autézhatna, és még mindig nem hagyna el a Wardoo-farm teriiletét.

— Hat ez aztan jo nagy! — bdlogatott Richard, mert tudta, hogy mindenki mas is ezt tenné.

Kozben kiviilrél fajta a farm méreteit, s azt, hogy mennyibe keriil a fenntartasa. Ez is a
munkajahoz tartozott.

Ismét a zatony felé fordult. A neve alapjan Mila nem foghat gyanuat: Dawson dédanya a Wardoo
csalad egyik munkavezet6jéhez, Jack Grundyhoz ment feleségiil, de hagyomanytiszteletbdl
megtartotta vezetéknevét, igy aztan Nancy és Jack gyermekeit, unokait és dédunokait tovabbra is
Dawsonként tartottak nyilvan.

— Még ma is Nancy utédai muvelik a farmot — mesélte Mila. — Pontosabban a képvisel6ik.

— Képvisel6ik?

— A csalad Perthben él, sosem latni 6ket errefelé.

— Az emberek mar nem helyben intézik az iizleti igyeiket — jegyezte meg Richard.

Mila végignézett a tajon.

— Ha az én birtokom lenne, én innen sohase mennék el.

Vajon masok el6tt is ilyen rossz szinben tiinteti fel a Dawson csalddot? Marmint azt, ami
megmaradt belOle - vagyis 6t magat egyediil (ha a tavoli eurdpai rokonsagot nem szamoljuk).

— A kornyékrol szarmazik? — kérdezte Richard.

— Itt n6ttem fel.

— Miéta él itt a csaladja?

— A sziiletésem 6ta. Illetve... legaldbb harmincezer éve.

Hat persze: ezért is sotétebb arnyalatu, bronzos fényt a bore.

— A bayungu néphez tartozik? — kérdezte.

Mila felfigyelt. Nem sokan ismerik Coral Bay 6slakosainak torténetét.

— Igen, anyai agrol.

— Es az apja? Nakano a vezetékneve, ha j6l emlékszem.

— Nagyapdm japan volt.

Richard bdlintott. A tanulmdnyok is kitértek ra, milyen sokszini a térség lakossaganak
osszetétele; mindezt az igazgyongy-kereskedelemmel hoztdk 6sszefliggésbe.

— Igen, ez megmagyarazza a torékeny alkatat — mondta.

Nyiltan végignézett Milan, aki nagy zavaraban tovabb fejtegette a témat:

— Hogy még bonyolitsam egy kicsit: ennek a bizonyos nagypapanak a felesége viszont Dublinban
sziiletett.

— Es mit 6rokolt az ir nagymamajatdl? Voros hajat nem, az biztos.

— Az egyik fivéremnek vords haja van. En csak a szemét 6rokoltem.

Mila a homokara tolta a napszemiiveget.

Richard évekkel ezel6tt egyszer lezuhant a maszofalrdl, s ahogy légott a kotélen fejjel lefelé,
hasizmai 0sszerandultak. Most is ugyanez tortént, mikor meglatta Mila szemét. Zold volt, valodi
kelta szem. frorszagban egyaltalan nem ritka, de sotét bértieknél igazi kiilonlegesség.



— Maga az itteni kulturdlis sokszintiség bizonyitéka és megtestesitdje — mondta Richard.

— A kontinens gazdagsaga a vildg minden részérol idevonzotta az embereket.

Kozben elérték a dzsipet, melynek oldalara a természetvédelmi hatésdg emblémajat festették.

— Ezért maradt itt? A hely gazdagsaga miatt?

Mila elhtzta a szajat.

- Nem olyan értelemben, ahogy maga gondolja - mondta, és beiilt a volan mogé. — Itt dolgozom,
itt él a csaladom, ez az otthonom.

Richard is beszallt, s kozben megértéen bdlintott. Midta ttra kelt, sokat gondolkodott hajoja, a
Portus fedélzetén. A végtelen tenger, a leveg0, a csend... Mindez nyugtatdan hatott ra, bar azért
az aszfaltiton — raadasul egy olyan aszfaltiton, mely szé szerint az 6vé — nagyobb biztonsagban
érezte magat.

— Es maga? A hely gazdagsaga miatt jott ide?

Richard nem banta, hogy ez a kérdés maris felmeriilt, hiszen el6bb-utébb ugyis széba kertilt
volna.

— Szeretnék minél tobbet megtudni a kornyékrél — felelte. — Az érdekl6désem {izleti jelleg.
Orommel fogadok mindenféle informacidt.

Mila csalddottan vette tudomasul a valaszt. Latszott az arcan, hogy mit gondol.

— A tobbieket a hely torténete is érdekli. Magat nem?

Richard elfojtott egy mosolyt. Hiszen a csalddja innen szarmazik! De kik lehetnek a tobbiek?
Uzletemberek, akik 1j életet akarnak lehelni a kornyékbe?

Hatradolt a kicsit kényelmetlen iilésben.

— Kezdjen csak bele. Mindent tudni akarok.

Mila elemében volt, elvégre kedvenc témajardl kérdezték, Richard pedig nyugodtan ejtézhetett,
és zavartalanul bAmulhatta Mila varazslatos profiljat.

Egyre furdbban érezte magat, mikozben az 6sei torténetét hallgatta. Jol dontott, aki Milat
alkalmazta erre a munkara: nem is taldlhatott volna ndla lelkesebb idegenvezet6t. Szinesen és
érdekesen beszélt, 6szinte odaadassal.

Am az el6adas néha furcsa megjegyzéseket is tartalmazott. Richard ezeket a helyi mondavildggal
hozta 0sszefiiggésbe, de egy id6 utan agy latta, masrdl lehet szo.

- Jol hallottam? Ravasznak nevezte a korallzatonyt?

— Azt mondtam?

— Nem hinném, hogy félreértettem.

Mila szorosabban fogta a kormdanyt.

— Szerintem meleget akartam mondani. A zatony laposabb lett, ezdltal jobban felmelegszik, igy
a korallok gyorsabban névekednek.

Hazudik, gondolta Richard, mégpedig nem til meggy6zoen. Idekint azt mesél, amit akar, de a
targyaldasztal mellett nem merne megszolalni.

— Tizezer év mulva a zatonyok talan kiemelkednek a vizbol, el6szor atollokat, majd merész kis
szigeteket alkotva.

Richardot egyre kevésbé érdekelte, amit mond. Azt figyelte, ahogy mondja.

— A félsziget északi csilicskén szurdokokat taldlunk. A turistdk afféle gunyszirteket képzelnek
oda, pedig val6jaban korallpadok, melyek évmilliokkal kordbban alakultak ki. A mészkd pedig
tiirelmesen Orzi az 0si fosszilidkat.

Merész szigetek, gunyszirtek, tiirelmes mészko... Mila Nakano él6, érz6 lényként kezeli,
tulajdonsagokkal ruhazza fel a tajat. Ez akar zavar¢ is lehetett volna, &m a mondandéja értékét
nem csokkentette. Sot...

Richard elgondolkodott, nincs-e valami mély igazsag a jelz6iben. Hiszen a korallzatony tényleg
ravasznak mondhatd: a melegebb homérsékleti viz odavonzza a halakat, melyek megtisztitjak a
zatonyt az éloskodoktol.

- Szivesen megnézném azokat a szurdokokat — mondta.

Egyfel6l oromet akart szerezni Milanak, masfel6l a szurdokok kordntsem érdektelenek a



tervezett projektjének sikere szempontjabol.

— Arra most sajnos nem lesz idénk. Sokkal korabban kellett volna indulnunk. Az odavezet6 Ut
hetekig viz alatt allt. Eszakrdl kellene megkozeliteniink, ami tal nagy keriilé.

— Es ha hajéval mennénk?

— Az persze gyorsabb lenne. Van hajéja?

A Portus a part kozelében horgonyzott, de Richard egyelére nem akarta felfedni ezt a titkot.

— Talan tudnék szerezni.

— Hat j6. Akkor ma délutan. Addig viszont van mds programunk is.

— Mégpedig?

Mila lekanyarodott az aszfaltutrdl, s ratért egy keskeny, homokos savra.

— Feltétleniil meg kell martéznia, Mr. Grundy.



3. FEJEZET

A valamivel magasabban fekv6 parkolé alatt ot keskeny foldnyelv nyult a lagandba. Olyan volt,
mint 6t ujj, vagy mint 6t kifuto, mely a kiils6 korallzatonyhoz vezetett.

- Milyen csendes minden. Mintha a viz alatt nem lenne élet.

- Ez itt az Ot ujj 6bol, Mr. Grundy. Egyértelm(i, hogy miért ez a neve. — Mila eléremutatott. —
Az életet azon a savon tal talalja, ahol a tiirkiz viz sotétebbre szinezodik.

— Szolitson Richardnak. Vagy inkabb csak Richnek.

Mila idegenkedett a rovid valtozattdl, tal kozvetlennek talalta. A Richard megszdlitassal
azonban ki tudott egyezni.

Kinyitotta a hatizsakjat.

- Nos, Richard... hoztam 6nnek buvarmaszkot és buvarpipat.

Richard agy nézte a két targyat, mintha még sosem latott volna ilyet. Mila atnyujtotta a
felszerelést, s kozben vigyazott, hogy ne érjen 0ssze a keziik. Feszengett az érintéstol, és feszengett
attol, hogy atoltozzon egy idegen el6tt. Kiilonosen, ha ennyire jéképu idegenrdl volt szé.

Félrehuizddott, és bikinire vetkézott. Richard is megvalt lezser ruhditél. Mila sosem tudta
kiszamitani, miként fog reagdlni, ha megpillantja egy ismeretlen ember testét. Férfiak esetében
sokszor almaizt érzett a szajaban, n6knél gorogdinnyét.

Richardra pillantva azonban varatlan dolog tortént. Erre aztdn nem volt felkésziilve!
Vattacukorizt érzett. A konnyed, édes rozsaszin felhd betoltotte érzékeit. Kellemes volt, ugyanakkor
elmondhatatlanul kinos. Az alma ehhez képest egészen artatlan dolog. Mila azonban nem tudta
befolydsolni az érzékelését: akar akarta, akar nem, a félmeztelen Richard Grundy latvanya a
vattacukor izét idézte fel benne.

Folottébb meglepd. Ugy tlint, nem taplal irdnta ellenséges érzelmeket, pedig Richard iizleti
szandékkal érkezett... Teljesen érthetetlen!

Testre tapado, sotétkék tszénadragot viselt, mely 1dtni engedte keskeny csipojét és tokéletes
formaju combijait.

Zavardban Mila lehajolt, hogy el6kotorja a hatizsakbdl a sajat felszerelését. Ma feltiinGen
nehezen megy minden!

— Sajnos nem hoztam onnek uszonyokat. De nélkiiliik is nagyon j6l lehet tiszkalni a laginaban.
Egyszerten csak sodortassa magat a vizzel.

Az 6bol déli sarkaig vezette Richardot. Onnan konnyen visszatérhettek az dramlatokkal. Kibujt
a cip6jébol; imadott mezitlab végigmenni a parton. Ezt képtelenség megunni, gondolta.

Amint odaértek, rogton bement a vizbe, nem varta meg Richardot.

— Tehat a korall nem novény? — kérdezte Richard.

- Nem, dehogy. Ezernyi aprocska allat, amik kiilonos alakokat Oltve élnek egyiitt. Rengeteg
formdban léteznek: van, ami dgacskara hasonlit, és van, ami kdposztafejre, meg olyan is, ami...

- Igen-igen - szakitotta félbe Richard tiirelmetleniil.

Mila megszeppent. Vajon mindig ilyen sokat beszél, vagy csak Richard Grundy jelenléte miatt
van zavarban?

— Es a pancéljuk hogyan keletkezik?

- Kalcium-karbonatot valasztanak ki. Ez a vaz védi oket, s miutan elpusztultak...

— Megmarad a pancél - fejezte be a mondatot Richard.

- Egy zatony évmillidk soran alakul ki, majd finom szem(i homokka porlad, amibdl egymasra
rétegzodve talaj képzodik. Sokat koszonhetiink a koralloknak. Nos, készen all a zadtonnyal valé
talalkozasra?

Richard a lagtinara pillantott. Mila most el6szor érezte bizonytalannak.

— Milyen messzire fogunk kitiszni?



— Nem nagyon. Ez Coral Bay egyik el6nye: a bels6 zatony kozel van, a lagiina hosszan benyulik.
Végig a part kozelében maradunk.



4. FEJEZET

A viz gyorsan mélyilt. Mila szdmdara ez olyan volt, mintha egy egész szimfonikus zenekar
jatszana. A magas hangokat a borét ér6 vizhez, a mélyebbeket az alatta elteriild, roppant sokszint
élovilaghoz kototte.

Sokan siksagnak képzelik el a tengermélyi vildgot, pedig béven akadnak mélyedések és
kiemelkedések, volgyek és hegyvonulatok. Az egész egy bizarr, futurisztikus varosra emlékeztet.

Szines halak bukkantak fel, majd tlintek el a barlangokban. Az egyik lemez aldl egy lesben 4all6
rdk csapjai kandikaltak ki. Az anemdénak mérges karja konnya tancot lejtett a hullamok ritmusara.

Néhany kivancsi hal kozelebbrél szemiigyre vette Oket, de a zatony legtobb lakéja egyaltalan
nem torédott a betolakodokkal. Folytattak a taplalkozast, a parkeresést vagy épp a vaddszatot.

Richard el6szor azt sem tudta, merre nézzen. Kezét szorosan a teste mellett tartotta, mintha
attol félne, kiilonben megérintené az alatta elteriil6 csodakat. Mila kell6 tavolsagbol figyelte, mert
biztos akart lenni benne, hogy Richard jél érzi magat.

Minden jel szerint igy volt, mivel mosolygott, s Mila érzékeit ismét elontotte az édes, rdézsaszin
iz: a vattacukoré.

Kis id6 mulva intett Richardnak, hogy ideje visszatérni a felszinre.

— Sok idot toltottem mar viz alatt — mondta Richard, miutdn lehizta a maszkot az arcarél. — De
ez, ami itt van... Az ember azt hinné, ismeri, pedig nem.

Mila szamara nem volt szokatlan ez a reakcié. A legtobben nem talaltak szavakat a mélyben tett
kirdndulas utan.

- Egészen zavarba ejt6 épitményrendszer — folytatta Richard. — Mint egy viz alatti metropolisz!

Mila elmosolyodott.

— A korallok tarsas lények, akar az emberek. A kozosségi épitészet meghatdrozo az életiikben.
Birja még?

Richard valasz helyett arcdra hizta a maszkot, és alameriilt.

Fél orat toltottek még a vizfelszin kozelében, az odalent elteriil6 varazslatos vilagot csodalva.
A pipan at vették a levegoét, szinte azonos ritmusban, és kisvartatva a mozgasuk is harménidba
keriilt. Néha felmentek a viz felszinére.

Mintha rovid idén beliil teljes 6sszhang alakult volna ki koztiik. Akar meg is csékolhattak volna
egymast...

Mila gyorsan a felszinre uszott.

Ez meg mi volt, ez a fura gondolat? Richard Grundy csak egy iizletember Perthbdl — pontosan
olyan, mint a tobbi pénzember, aki néha megjelenik itt. Most eljatssza a lelkesed6t, de valéjaban 6
is csak ki akarja zsakmanyolni a természetet.

— Eleget latott? — kérdezte, miutdn Richard is kibukkant a vizbdl.

— Maris menniink kell?

- Még megmutatom a zatony peremét, aztan megyiink tovabb.

Jokora Ut volt még a zatony végéig, ahonnan mar az 6cedn volt az dr. Richard kissé faradt volt,
de mindenképpen meg akarta ismerni az egész teriiletet.

Richard mindig is olyan férfinak tartotta magat, akit nem konnya kihozni a sodrabol. Sem a
targyaldsokon, sem a halészobdban, sem a fotdsok kamerai el6tt. Biiszke volt az onuralmdara. Ennek
az volt az el6feltétele, hogy pontosan ismerje magat, és tisztaban legyen az ellenfele er6sségeivel.
Mindig tudta, mit akar a masik fél.

Egészen a mai napig. Nem emlékezett, mikor tortént vele utoljara ilyen. Egy ideig gondtalanul
uszkalt Mila mellett, aki ismerte az dramlatokat, tudta, hol leselkedhetnek veszélyek. Richard
észrevette, hogy az 6cean egyre mélyebb lett. Koriilbeliil egy kilométerre jartak a parttdl. Er6sodott



a hulldmzas, a viz mar korantsem volt békés és baratsagos. Mila keresett egy kijaratot, amelyen
kiaszhattak a nyilt 6ceanra.

A viz itt sokkal hivosebb volt, errefelé keményebb pancélq, ellenallébb korallok éltek. Az 6cean
pedig szeszélyesebb: a szine sotétzoldbdl hirtelen mélykékbe, aztdn majdnem feketébe valtott.
Nem volt sehol kapaszkodd, csak a nagy viz, a feneketlen mélység. Richard hosszt id6 6ta most
elOszor érzett félelmet.

Sokat sportolt, olyan dolgokra is vallalkozott, melyekt6l masok visszariadtak, most mégis
ossze kellett szednie minden batorsagat, hogy kovesse Milat a bizonytalanba. Mila bezzeg olyan
magabiztosan siklott, mint egy selld, lobog6 hajjal, konnyedén csapkodva egyrészes uszonyaval.

Richard Ggy érezte, egyre messzebbre, egyre mélyebbre csabitja. Aggddva sanditott hol folfelé,
hol a part iranyaba. Olyan érzése volt, mintha lelokték volna egy hegy tetejérél, s most zuhanna.
Nem sok kedve volt az egészhez.

Mila réviddel késobb visszafordult.

— Ne aggddjon — mondta, mikor a felszinre értek —, el6szor mindenkit megijeszt egy kicsit.

— Az aramlds... — prébalkozott Richard, bar tudta, hogy Mila egy pillanatra sem tette ki
veszélynek.

— Visszauiszunk.

Tiz perc mulva értek partot. A korallok egyre fakdbbak lettek, végiil egészen elsziirkiiltek.
Az utolsé métereken olyan sekély volt a viz, hogy mar a labuk is leért.

A parton Mila levette a 1dbardl az uszonyt, s kozben Richardnak tdamaszkodott.

— Na, most latta, hogy nagyjabdl hol ér véget a kontinens. Igazsag szerint ez csak a gyengéd
kezdet volt, val6jaban 6t kilométerrel arrébb van az igazi valasztovonal.

— Gyengéd kezdet?

— Ott a legmélyebb a viz.

— Most meg akar nyugtatni, vagy éppen ellenkez6leg?

— Meg akarom nyugtatni. A teste megérezte az ismeretlen eredeti veszélyt, reagalt ra.

— Mindennap harcolnom kell az ismeretlennel - jelentette ki Richard. Masrdl se sz6l a munkaja.

— Igazan? Mikor élt at utoljara valami... igazan 0j dolgot? Eltekintve a mi kis kirdndulasunktél.

A megingathatatlansag volt Richard iizleti sikerének a kulcsa. J6 sakkjatékosként elore
kiszamitotta az ellenfél lépéseit, és oriilt, ha az besétalt a csapdaba. Az {izletben ez jelentette az
Ujdonsagot szamdara. A maganéletben pedig...

Tényleg, mikor élt at utoljara valami tjat az iizleten kiviil?

— Most, az 6ceanban - valaszolta.

— Nagyon jol birta.

Richard nem volt elégedett magaval. Minden esetben szerette kontroll alatt tartani a helyzetet,
a kornyezetét — de az 6ceant lehetetlen kontrollalni.

— No és maga? Nem unalmas ugyanazt a szirtet bejarni nap mint nap?

Mila végigfuttatta a tekintetét a laganan.

— Nem - felelte. — Szeretek a megszokott kornyezetemben mozogni. Bevallom, azt szeretem
legjobban, ha kettesben lehetek a tengerrel.

Visszarakta a hatizsdkba a buvarfelszereléseket. Richard borzongva kovette. Nem, nem a borén
végigfuté vizcseppek miatt borzongott. Tortént valami, amit nehezen tudott volna szavakba
onteni. Valami kiilonos, nyugtalanito...

Hirtelen jelentOségét vesztette a szakmai siker, melyet mércének tekintett a sajat megitélése
szempontjabol. S6t, gy érezte, mintha lemaradt volna valamir6l.



5. FEJEZET

Néha nem volt térer6 a lagina kornyékén, de Richardon ez sem fogott ki. Sikeriilt lebonyolitania
néhany iizleti telefont, majd Coral Bay kikot6jébe rendelte a hajot. Meg akarta nézni a szurdokot,
melyet igy lehetett a leggyorsabban megkozeliteni. Csak fel kellett hajézniuk, a természetvédelmi
teriiletet nem érintve, az északnyugati foldfokig. Egy éra alatt megtehetik azt az utat, amely
autéval harom 6raba telne.

Richard szorakozottan nézte a tdjat, igy Mila nyugodtan szemiigyre vehette. Strt haja
megszaradt, és tokéletesen allt — szemben Mildéval, aki még a fésiilkodést is kihagyta.

Richard napszemiiveget viselt, de oldalrol igy is latszott varazslatosan kék tekintete. Karakteres
arccsontja volt, allat haromnapos borosta boritotta.

— Segithetek valamiben? — kérdezte somolyogva.

Tehat észrevette, hogy figyeli, pedig Mila igazan prébalt diszkréten leselkedni. Ezek az ajkak...
ki tudna ellenallni nekik?

- Nem, csak... 60, csak...

- Igen?

— Csak szo6lni akartam, hogy mindjart megérkeziink.

Richard bélintott, majd folytatta a nézel6dést.

Mondanom kellene valamit, elvégre azt varja el télem, gondolta Mila.

- Ez itt Coral Bay féutcdja — mondta, s a napkollektorokra mutatott. — Prébalunk lassan atallni,
szeretnénk napenergiaval megoldani az dramellatast.

Coral Bay volt szamadra a vilag kozepe - egy pazar kis odzis a nagy semmi kozepén. Kétszaz
kilométeres korzetben nem volt szora érdemes telepiilés. Keleten a puszta, nyugaton az 6cedn
tertilt el.

Richard felélénkiilt, mikor a varosba értek. Erdekl6déssel nézte a stir(i forgalmat. A f6tGt mentén
dzsipek, személyautok, turistabuszok parkoltak.

— Elég élénk az élet errefelé — mondta.

— Most van a cetcapaszezon. Februarban viszont Coral Bay igazi kisértetvaros. A nyarak nagyon
meg tudjak kinozni az embert.

Ha Richard netan szallodat akar épiteni, akkor jobb, ha tudja: nem egész évben aranybanya ez
a hely.

— Erre talaltak ki a klimaberendezést — mondta Richard.

— Igen, amig nem jon egy ciklon, és azzal egy aramsziinet.

Richard felnevetett.

- Nem tiinteti fel valami j6 fényben ezt a helyet.

Mila alig lathatéan megvonta a vallat.

- Tartsunk egy kis sziinetet? — kérdezte. — Esetleg enne valamit? En mindig megéhezem a
buvarkodastdél. Van itt egy remek pékség.

— Majd késbbb esziink, a Portuson - jelentette ki Richard ellentmonddast nem tarén.

Portus? Mila még nem hallott ilyen nevi hajérol, pedig ismerte majdnem az 6sszes vizi jarmuvet,
ami megfordult Coral Bay kikotojében.

- Rendben, akkor egyenesen a kikot6be megyiink.

A molo olott parkolt le, ahol harom tinnie — lapos, széles aluminiumcsonak —varta a turistakat.
Amint megalltak, Mila rogton megpillantott egy kis fehér hajot is.

— Damo mar ott van - allapitotta meg Richard, és vidaman integetni kezdett. — Csak nem
csalodott, Mila?

Mila vaghatott egy grimaszt, vagy valami mas mddon arulta el magat. Am ennél sokkal
fontosabb volt, hogy Richard most el0szor szélitotta a nevén, s ez roppant természetesnek hatott.



— Csak azon tlin6dtem, hogy mennyi id6, mire eljutunk az északnyugati fokig ezzel a kis hajoval.
Azt hiszem, valtoztatnunk kell az Gtiterven.

— Mit vart? Versenycsonakot?

— Nem tudom, mit vartam. De a hajé az hajo, nem? Addig nincs semmi baj, amig nem siillyed el.

A molé végén magas, karcsu férfi vart rajuk. O is egyenruhét viselt, csak éppen fehér szint.
A karjat nyujtotta Mila felé.

— Kérem, Miss...

Mila megrazta a fejét. Ha csak lehetett, keriilte az idegenek érintését.

Richardon latszott, hogy nem tetszik neki a dolog, udvariatlannak taldlja a viselkedését.

Felb6gott a motor. A csonak elhagyta a kikot6t, nagyjabdl 6tcsomos sebességgel haladt. A nyilt
tengerre érve sem gyorsult fel, hanem a katamaran felé vette az iranyt.

Mildnak valahonnan ismerds volt a hajo... Hat persze! Ezt latta ma reggel Nancy’s Pointnal!
Kozelebb értek, s mar a feliratot is el tudta olvasni: Portus.

— Azt hitte, hogy az egész utat a segédhajéban tessziik meg?

— Ez a katamardn a magaé?

— Hat, aligha mernék felszallni egy idegen hajojara...

— Most mar értem! Mikor ma reggel mondta, hogy Nancy’s Pointnal tették Kki...

— Nem gy értettem, hogy a kocsibdl.

Konnyl volt atszallni a csonakbol a Portus tagas fedélzetére. Faburkolat boritotta, a butorok
valodi borbol késziiltek. Mila végigsimitott az egyik széken: puha volt, tokéletes.

— Igazi szépség ez a hajéo - mondta Mila s6hajtva.

Sotétbarna fabol késziilt 16pcsé vezetett a felsé fedélzetre. Altalaban idegenkedett a sotétbarna
szint6l, mert mindig a szomorusagra asszocidlt rola, am ez a meleg, olajos fényl drnyalat inkabb
az egyediillét érzetét keltette benne.

— Jo szolgalatot tesz — bélintott Richard.

Elhazott egy toldajtét, mely a hajo belsejébe nyilt. A kajlitben étkezbasztal allt, mogotte konyha,
kétszer akkora, mint Milaé.

— Nos? - kérdezte Richard.

— Szerintem ez még a maga vilagaban is rendkiviilinek szamit.

Mila tudta, hogy elhamarkodottan fogalmazott, és magdban azt kivanta, barcsak tobbet tudna
a vendégérol.

— Ezt hogy érti? Mit tud az én vilagomrol?

- Bizonyara azért vette meg ezt a hajét, mert nagyon kiilonleges.

— Igen, de nem lenne elegans dolog, ha kérkednék vele.

— Tényleg nem lenne tudl elegans, viszont 6szinte lenne. Biztos nagyon biiszke ra, csak nem
akarja beismerni.

Mila nem értette, mi iitott belé. Talan a szarmazasa jutott az eszébe? A szerény koriilmények,
melyek kozt felno6tt, a sziilei sztikos anyagi lehet6ségei? Hirtelen megérezte volna a lekiizdhetetlen
tavolsagot, mely kozte és e kozott a gazdag férfi kozott van?

— Becsiilom a szerénységét — flizte hozza. — De a hajoja egyszeriien 1élegzetelallité. Nagyon jo
lehet itt pihenni, vendégiil latni a baratait.

— Elég ritkan jonnek ide baratok.

— Hat akkor munkatdarsak... esetleg tizletfelek.

Richard az asztalnak tamaszkodott, és 6sszefonta a karjat.

— Azok se. Szeretem a csendet és a tengert.

— Sok szerencsét hozza. A tenger sosem igazan csendes, nem igaz?

Ebben a pillanatban bekapcsoltak a motort, a Portus megkezdte utjat. A zakatolds nem volt tal
er0s — Ujabb bizonyiték arra, hogy luxusjarganyrol van szé.

Mila mosolyogva mutatott a kétajtos htit6szekrényre.

— J6l sejtem, hogy nem sajtos szendvicset esziink htt6taskabol?

Richard kinyitotta a hiit6szekrényt.



- Hidegtal van langusztaval, pastétommal, nizzai salataval, taleggio sajttal és savanyu kenyérrel.

Mila felnevetett.

- Szoval mégis sajtos szendvics! Rogton sejtettem!

— Nem szereti a tenger gytimolcseit?

- Ha muszdj, megeszem a langusztat és esetleg a kagylot. Nem valami nagy egyéniségek.

— Es ardk, a tintahal?

— A rakot kiilonosen szeretem. Annyira... optimista.

Richard lenyligozve hallgatta. Bolond ez a lany, vagy csak nagyon eredeti?

- Azért nem zavarja, ha én jo étvaggyal eszem mindenbd6l?

— Nem, dehogy. En mdr nem is vagyok annyira éhes. Azt hiszem, kihagyom a sajtot is.

— Szegény taleggio! Milyen bort tolthetek? Fehéret vagy voroset?

- Egyiket sem, koszonOm. — A borokra pillantva tengeri habfiirdé jutott az eszébe. — Szolgdlatban
vagyok.

— Most nem. A kovetkezo kilencven percben a nemzetkozi tengerjog értelmében Max Farrow
kapitany fennhatdsaga alatt allunk.

Richard elovett egy iliveg fehérbort, és felé nyujtotta.

Nagy volt a kisértés, hogy Mila dtengedje magat a luxuséletnek. Elheveredne a puha bérkanapén,
hallgatna a fejében sz6l6 halk harfamuzsikat, s gy tenne, mintha baratok lennének, nem pedig
tejesen idegenek.

— Hat jo. De csak egy poharral.

Richard toltott a poharakba. Ittak egy kortyot, majd kinos csend telepedett rajuk.

- Korbevezetem — mondta Richard, és elmosolyodott.

Am a mosolya nem jott szivbél. Hirtelen elt{int a vattacukorillat. Lehet, hogy Richard is legalabb
annyira ideges, mint 6?

Mila letette a poharat az asztalra.

- Rendben, kezdjiik maris. Elégitse ki a kivancsisdgomat.

— Szolitson Richnek. Csak a munkatarsaim szoélitanak Richardnak. Kérem, kérem, Mila! Most
pedig jojjon velem. Nagyon fog tetszeni ez a hajé. Bevallom, nekem is tetszik.

- Orommel, Rich.

Mila idegennek, furdnak érezte a becenevet. De ha jol belegondol, végiil is csak megszokas
kérdése.



